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	STUDENTO APGYVENDINIMO PANEVĖŽIO KOLEGIJOS BENDRABUTYJE SUTARTIS

    20____ m. ____________  ____ d Nr.______

Panevėžys  

VšĮ Panevėžio kolegija (toliau-Kolegija), įstaigos kodas 111968437, Laisvės a. 23., Panevėžys, atstovaujama Panevėžio kolegijos bendrabučio administratoriaus ______________________ , veikiančio pagal Kolegijos direktoriaus 20_____ m. ____________ d. įsakymą Nr.____ ir,

Studentas/klausytojas____________________________________________________________
_______________________________________
(vardas, pavardė, asmens kodas)

(toliau – Studentas), toliau kartu vadinami Šalimis arba atskirai Šalimi“, vadovaudamiesi Studento _________________ (data) prašymu, sudarė šią Studento apgyvendinimo Kolegijos bendrabutyje sutartį (toliau – Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Kolegija suteikia teisę Studentui už mokestį, nurodytą Sutarties 3.1 punkte, Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminu naudotis gyvenamuoju plotu Kolegijos bendrabučio, esančio Klaipėdos g. Nr. 31, Panevėžys.
1.2. Kambarys suteikiamas nuo ___________________iki________________ Apsigyvenus Studentui, pasirašomas kambario perdavimo - priėmimo aktas (toliau - Aktas) pasirašymo dienos. Aktą pasirašo Kolegijos bendrabučio administratorius ir Studentas. Kambario  Kolegijos bendrabutyje perdavimo-priėmimo aktas (Sutarties priedas Nr.1) ir  Apgyvendinimo bendrabutyje proceso vykdyme ir administravime naudojamų asmens duomenų tvarkymo taisyklės (Sutarties priedas Nr.2) yra neatskiriama Sutarties dalis. 

2. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

2.1.  Studentas įsipareigoja:

2.1.1. sumokėti į Kolegijos banko sąskaitą išankstinę įmoką (užstatą)  _____ eurų už apgyvendinimą bendrabutyje;
2.1.2. laikytis Kolegijos bendrabučio vidaus tvarkos taisyklių (toliau – Taisyklės);

2.1.3. Reguliariai tikrinti ir naudotis Kolegijos suteikta elektroninio pašto dėžute  laikantis Kolegijos nustatytų taisyklių. Informacijos teikimas į Kolegijos suteiktą elektroninio pašto dėžutę laikomas tinkamu Studento informavimu. Studentas, nevykdantis šio įsipareigojimo, negali reikšti pretenzijų dėl informacijos nepateikimo ir/ar Sutarties pažeidimo.

2.1.4. įsipareigoja už apgyvendinimą Kolegijos bendrabutyje kiekvieną mėnesį mokėti Sutarties 3.1. punkte nustatytą mokestį;

2.1.5. nevykdyti jokių pertvarkymo ar remonto darbų bendrabučio patalpose be raštiško Kolegijos sutikimo;
2.1.6. be raštiško Kolegijos sutikimo nepersikelti į kitas bendrabučio patalpas (neužimti kitam gyventojui skirtos ar laisvos gyvenamosios vietos);
2.1.7. nesubnuomoti išnuomotos vietos bendrabutyje, netrukdyti naudotis bendromis bendrabučio patalpomis kitiems asmenims;
2.1.8.  sumokėti mėnesio mokestį už apgyvendinimą bendrabutyje avansu ne vėliau kaip tą pačią dieną iki apsigyvenimo bendrabutyje, o apsigyvenus bendrabutyje, mokėti mėnesio mokestį už apgyvendinimą bendrabutyje vieną mėnesį į priekį ne vėliau kaip iki einamojo mėnesio 15 (penkioliktos) dienos. Mokėjimai už apgyvendinimą bendrabutyje vykdomi tik pavedimu arba banko kortele. 
2.1.9.  atlyginti visus nuostolius, kuriuos Kolegija patiria dėl šioje Sutartyje numatytų Studento įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

2.1.10. atlyginti Kolegijai Studento ar jo svečių padarytą žalą gyvenamosioms patalpoms ar šalia jų esančiam prieškambariui, sanitariniam mazgui, virtuvei (tyčinis priešgaisrinės signalizacijos atjungimas arba tyčinis patalpų uždūmijimas užtraukia _____ eurų baudą, už šiukšlių neišnešimą budėjimo pagal grafiką virtuvėje metu užtraukia  ____ eurų baudą, kita padaryta žala įvertinama pagal faktinę padarytą žalą), bendro naudojimo patalpoms ir (ar) patalpose esančiam inventoriui Kolegijos teisės aktų nustatyta tvarka;

2.1.11. atlyginti Kolegijai studento (-ų) ar jo (-ų) svečių padarytą žalą gyvenamosioms patalpoms ar šalia jų esančiam prieškambariui, sanitariniam mazgui, virtuvei, bendro naudojimo patalpoms ir (ar) patalpose esančiam inventoriui lygiomis dalimis su kitais kambario ar kambarių bloko studentais, kai neįmanoma nustatyti dėl kurio studento kaltės atsirado žala Kolegijos teisės aktų nustatyta tvarka; 

2.1.12. atlyginti Kolegijai padarytą žalą bendro naudojimo patalpoms ir (ar) patalpose esančiam inventoriui lygiomis dalimis su kitais bendro naudojimo patalpų naudotojais, kai neįmanoma nustatyti dėl kurio studento kaltės atsirado žala Kolegijos teisės aktų nustatyta tvarka;

2.1.13.  nustatytą žalą atlyginti per 1 (vieną) kalendorinį mėnesį nuo mokėjimo kvito/sąskaitos  už padarytą žalą pateikimo dienos;

2.1.14. Kolegijai pareikalavus sumokėti 30 (trisdešimties) eurų baudą, jeigu ilgiau nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų vėluojami atlikti mokėjimai pagal šią Sutartį;

2.1.15. per 1 (vieną) darbo dieną raštu informuoti Kolegiją apie studijų Kolegijoje nutraukimą ar pašalinimą iš Kolegijos;
2.1.16. valyti savo gyvenamąsias patalpas, šalia jų esančius prieškambarius, sanitarinius mazgus bei virtuvėles ir palaikyti juose tvarką. Palaikyti tvarką Kolegijos valomose bendro naudojimosi patalpose, išsinešti šiukšles; 
2.1.17. tvarkingai naudotis bendrojo naudojimo patalpomis: virtuvės įranga, koridoriais, laiptine ir kt. patalpomis bei vandentiekio, nuotekų nuvedimo, elektros ir kitais įrenginiais;

2.1.18.  pasibaigus šios Sutarties galiojimui arba nutraukus šią Sutartį, per 1 (vieną) dieną, nustatyta tvarka išsikelti iš bendrabučio ir pasirašytinai perduoti bendrabučio administratoriui ar kitam įgaliotam asmeniui tvarkingą gyvenamąją vietą, kambario raktus, leidimą bei Akte nurodytus daiktus, tokios būklės, kokios jie buvo perduoti Studentui, išskyrus normalų jų nusidėvėjimą.

2.1.19. laikytis Taisyklių.
2.2. Studentas turi teisę:

2.2.1.  naudotis savo baldais ir kitu inventoriumi, kaip nurodyta Taisyklėse;

2.2.2.  nutraukti Sutartį, apie būsimą Sutarties nutraukimą raštu pranešęs bendrabučio administratoriui ar kitam įgaliotam asmeniui ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas iki šios Sutarties nutraukimo;

2.2.3. teikti pastabas ir pasiūlymus bendrabučio administratoriui ar kitam įgaliotam asmeniui dėl trūkumų ar įvairių gedimų bendrabutyje;

2.2.4. esant galimybei, keisti Kambarį raštišku Kolegijos ir Studento susitarimu;

2.2.5. rezervuoti Kambarį liepos - rugpjūčio mėnesiais už Kolegijos nustatytą Kambario  rezervacijos mokestį;

2.2.6.  atlikti kitus veiksmus, nurodytus Taisyklėse.
2.3.  Kolegija įsipareigoja:

2.3.1.  suteikti Studentui gyvenamąją vietą ir inventorių pagal Kambario būklės Akte nurodytas nuomojamos patalpos charakteristikas;
2.3.2. pagal galimybes remontuoti bendrabučio patalpas ir užtikrinti, kad nuolat veiktų inžinerinės sistemos bei įranga;

2.3.3.  užtikrinti bendrojo naudojimo patalpų valymą, bendrabučio teritorijos tvarkymą;
2.3.4.  bendrabutį rekonstruojant, kapitališkai remontuojant, pertvarkant ir reorganizuojant, taip pat dėl kitų priežasčių, kai gyvenimas suteiktoje gyvenamojoje vietoje negalimas, perkelti Studentą į kitas gyvenamąsias patalpas.
2.4. Kolegija turi teisę:

2.4.1. pakeisti apgyvendinimo tvarką gyvenamojoje patalpoje (pakeisti vietų skaičių), nepažeidžiant galiojančių higienos normų reikalavimų;
2.4.2. Kolegijos teisės aktų nustatyta tvarka keisti apgyvendinimo bendrabučiuose kainas;

2.4.3. Studentui pažeidus šią Sutartį, įvykus avarijai ar gedimui, bendrabučio administratorius ir (ar) kiti atsakingi darbuotojai turi teisę patekti į Kambarį;

2.4.4. vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai prieš 5 (penkias) darbo dienas informavus Studentą, jeigu Studentas:

2.4.4.1. savo netinkamu elgesiu sudaro neįmanomas sąlygas kitiems kartu gyventi Kambaryje, trikdo kitų bendrabučio gyventojų rimtį, t .y.: triukšmauja, laiko ir/ ar vartoja alkoholinius gėrimus, narkotines ar psichotropines medžiagas, rūko, pažeidžia higienos sanitarines normas ir/ar kitus viešosios tvarkos reikalavimus;

2.4.4.2. nutraukia, sustabdo studijas Kolegijoje arba pašalinamas iš Kolegijos;

2.4.4.3. subnuomoja Kambarį arba leidžia kitiems asmenims naudotis Kambariu; gadina Kambario ar bendrojo naudojimo patalpas;

2.4.4.4. nesumoka mokesčio už apgyvendinimą bendrabutyje per šioje Sutartyje nustatytais mokėjimo terminais arba Studentui nesutikus su pakeistu mokesčiu už apgyvendinimą bendrabutyje;

2.4.4.5. nesilaiko priešgaisrinės saugos, higienos normų reikalavimų bei kitų teisės aktų ir Taisyklių reikalavimų, susijusių su kambario ar pastato, kuriame yra Kambarys, eksploatavimu;
2.4.4.6. atlikti kitus veiksmus, nurodytus Taisyklėse.

3. MOKESTIS UŽ APGYVENDINIMĄ BENDRABUTYJE
3.1. Kolegijos bendrabučio vienos vietos mokestis už apgyvendinimą bendrabutyje yra nustatomas Kolegijos direktoriaus įsakymu. Sutarties sudarymo momentu nustatomas _________eurų mėnesio mokestis už apgyvendinimą bendrabutyje. Mokestis už apgyvendinimą Kolegijos bendrabutyje mokamas į Sutarties rekvizituose nurodomą Kolegijos atsiskaitomąją sąskaitą arba atsiskaitoma banko mokėjimo kortele.

3.2. Mokestis skaičiuojamas nuo Studento apgyvendinimo bendrabutyje dienos iki šios Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo momento. 

3.3. Kolegija turi teisę vienašališkai keisti mokesčio už apgyvendinimą bendrabutyje dydį.

3.4.  Sutarties galiojimo metu pasikeitus Kolegijos direktoriaus įsakymu patvirtintam mokesčiui už apgyvendinimą bendrabutyje, informacija apie pasikeitusius įkainius išsiunčiama Studentams elektroniniu paštu ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų iki direktoriaus įsakymo įsigaliojimo. Informacijos teikimas į Kolegijos suteiktą elektroninio pašto dėžutę laikomas tinkamu Studento informavimu. Studentas, nevykdantis šio įsipareigojimo, negali reikšti pretenzijų dėl informacijos nepateikimo ir/ar Sutarties pažeidimo. 

3.5.  Studentui nesutikus su pakeistu mokesčiu už apgyvendinimą bendrabutyje, Sutartis nutraukiama ne vėliau kaip per 1 (vieną) kalendorinį mėnesį nuo pranešimo apie mokesčio už apgyvendinimą bendrabutyje pasikeitimą gavimo.

3.6. Laiku nesumokėti mokesčiai už apgyvendinimą bendrabutyje iš Kolegijos Studentų ir/ar kitų asmenų, Kolegijos atžvilgiu turinčių neįvykdytų finansinių įsipareigojimų, yra išieškomos. 

3.7. Studentas neprieštarauja, kad Kolegija kreiptųsi į trečiuosius asmenis, dėl informacijos apie Studentą/asmenį, nutraukusį studijas, patikrinimo ir/ar finansinių įsipareigojimų vykdymo, laikantis asmens duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų.

3.8. Prieš Kolegijai imantis priverstinio mokesčio už apgyvendinimą bendrabutyje išieškojimo veiksmų, skolininkui elektroniniu paštu siunčiamas  pranešimas apie skolą su raginimu įvykdyti finansinius įsipareigojimus. 

3.9. Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir laiku nesumokėjus mėnesio mokesčio už apgyvendinimą bendrabutyje, Kolegijai pareikalavus, Studentas įsipareigoja mokėti delspinigius – po 0,05 procento nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.
4.  STUDENTO IR KOLEGIJOS PRIEVOLIŲ UŽTIKRINIMAS
            4.1. Siekiant sumažinti kolegijos riziką (galimus nuostolius), Šalys susitaria, kad Studentas savo prievolių įvykdymą užtikrina per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo pateikimo bet ne vėliau kaip 1 (vieną) dieną iki faktinio apsigyvenimo bendrabutyje, sumokėdamas Kolegijai išankstinę įmoką (užstatą).

           4.2. Studentas sutinka, kad iš sumokėtos išankstinės įmokos būtų išskaičiuotos Studento mokėtinos sumos, jeigu Sutartis nebuvo įvykdyta tinkamai (pvz., padaryta materialinė žala, nesumokėtas mokestis už apgyvendinimą bendrabutyje, nesumokėtas netesybų ir / ar kiti Kolegijos teisės aktų tvarka nustatyti mokesčiai).

         4.3. Studento rašytiniu prašymu, išsikėlus iš bendrabučio ir nutraukus Sutartį, išankstinė įmoka ar jos likusi dalis, atskaitant banko mokesčius, ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, Kolegijos bendrabučio administratoriui ar kitam įgaliotam asmeniui patvirtinus pateiktą prašymą, grąžinama į Studento prašyme nurodytą, Lietuvoje ar kitoje Europos Sąjungos šalyje veikiančio, banko sąskaitą, jeigu Studentas yra visiškai atsiskaitęs už bendrabutį ir neturi kitų įsipareigojimų Kolegijai. 

5. PRANEŠIMAI

5.1. Apgyvendinimo bendrabutyje laikotarpiu visa informacija Studentui siunčiama tik į Kolegijos suteiktą el. paštą ir tai laikoma tinkamu Studento informavimu. Nutraukus šią Sutartį ar jai pasibaigus, visi pranešimai, prašymai, reikalavimai ir kita korespondencija Studentui  laikoma tinkamai įteikta, jei įteikta asmeniškai, išsiųsta registruotu paštu ar Studento nurodytu asmeniniu el. paštu. 

5.2. Pasikeitus Studento deklaruotai gyvenamajai vietai, el. pašto adresui, tel. nr. ir/ar kitiems rekvizitams, Studentas privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) dienas apie tai raštu informuoti Bendrabučio administratorių ar kitą įgaliotą asmenį. Laiku nepranešęs apie nurodytus pasikeitimus Studentas praranda teisę reikšti Kolegijai pretenzijas, susijusias su informacijos gavimu. 

6. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS

6.1. Sutartis įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo momento ir galioja iki visiško ar tinkamo šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo prieš terminą Sutarties ar kitų teisės aktų  nustatyta tvarka.

6.2. Sutartis gali būti pakeista, pratęsta ar papildyta tik Kolegijos ir Studento raštišku susitarimu.
5.3. Ginčai tarp Sutarties šalių, kylantys vykdant Sutartį, sprendžiami derybomis, o nepavykus susitarti – teisės aktų nustatyta tvarka teisme, pagal Kolegijos buveinės registracijos vietą.

5.4. Studentas patvirtina, kad Sutarties pasirašymo metu pateikė teisingus savo asmens duomenis. Už nuostolius, atsiradusius dėl klaidingų duomenų pateikimo, atsakingas Studentas. 

5.5. Pasirašydamas šią Sutartį Studentas patvirtina, kad yra susipažinęs su Taisyklėmis, kurių įsipareigoja laikytis taip pat, kaip ir Sutartyje numatytų visų kitų įsipareigojimų.

5.6. Sutartis surašyta 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po 1(vieną) kiekvienai Sutarties šaliai.

Su Bendrabučio vidaus tvarkos taisyklėmis susipažinau__________________________


                                                                                  (vardas, pavardė, parašas)

Su Apgyvendinimo bendrabutyje proceso vykdyme ir administravime naudojamų asmens duomenų tvarkymo taisyklėmis susipažinau  ________________________________________

                                                                                                             (vardas, pavardė, parašas)

	STUDENT ACCOMMODATION AGREEMENT AT THE DORMITORY OF PANEVEZYS COLLEGE

Date: ____ day of ________, 20_____ No. ______
Panevėžys
Panevėžio kolegija / State Higher Education Institution (hereinafter – the "College"), legal entity code 111968437, address: Laisvės sq. 23, Panevėžys, represented by the dormitory administrator of Panevėžys College, ______________________, acting under the order of the College Director dated ________, 20, No. _____, and
Student/auditor ____________________________
_______________________________________
________________________________________

(full name, personal identification number)

(hereinafter – Student hereinafter together referred to as the “Parties” or individually as the “Party”, based on the Student’s application dated ____________, have entered into this Student Accommodation Agreement at the College Dormitory (hereinafter – the “Agreement”):

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT
1.1. The College grants the Student the right, for a fee specified in Clause 3.1 of this Agreement, and under the procedure, conditions, and term set out in this Agreement, to use the living space in the College dormitory located at Klaipėdos St. No. 31, Panevėžys.
1.2. The Room is provided from _____________ until _____________. The accommodation period shall begin on the date of signing the Room Handover–Acceptance Act (hereinafter – the “Act”). The Act shall be signed by the Dormitory Administrator and the Student. The Room Handover–Acceptance Act (Annex No. 1 to the Agreement) and the Rules for Processing Personal Data Used in the Execution and Administration of the Dormitory Accommodation Process (Annex No. 2 to the Agreement) are integral parts of this Agreement.
2. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES
2.1. The Student undertakes to:

2.1.1. Pay an advance deposit of _____ EUR to the College’s bank account for the accommodation in the dormitory.
2.1.2. Comply with the internal rules of the College dormitory (hereinafter – the “Rules”).
2.1.3. Regularly check and use the email account provided by the College, in accordance with the rules established by the College. Providing information to the College-issued email account is considered valid notification. A Student who fails to comply with this obligation cannot make claims regarding failure to receive information and/or breaches of the Agreement.
2.1.4. Pay the monthly accommodation fee specified in Clause 3.1 of this Agreement.
2.1.5. Refrain from making any alterations or repairs in the dormitory premises without the College’s prior written consent.
2.1.6. Not move to other premises in the dormitory (i.e., not occupy another resident’s space or any vacant space) without prior written consent of the College.
2.1.7. Not sublet the allocated dormitory space and not prevent others from using the shared dormitory premises.
2.1.8. Pay the monthly dormitory accommodation fee in advance no later than on the same day before moving into the dormitory; after moving into the dormitory, to pay the monthly accommodation fee one month in advance no later than by the 15th (fifteenth) day of the current month. Payments for dormitory accommodation shall be made only by bank transfer or by bank card.
2.1.9. Compensate for any losses incurred by the College due to the Student’s failure to fulfill or improper fulfillment of obligations under this Agreement.
2.1.10. Compensate the College for any damage caused by the Student or their guests to the living quarters or adjacent hallway, sanitary unit, kitchen (e.g., a fine of _____ EUR for intentionally disabling the fire alarm or intentionally filling the premises with smoke; a fine of _____ EUR for failing to take out garbage during assigned kitchen duty; other damages shall be compensated according to the actual damage), as well as to common use areas and/or furnishings, in accordance with College regulations.
2.1.11. Compensate the College, in equal parts with other students of the same room or room block, for damage caused by the Student(s) or their guest(s) to the living quarters or adjacent hallway, sanitary unit, kitchen, common areas, or furnishings, when the person responsible for the damage cannot be identified, according to the College’s internal regulations.
2.1.12. Compensate the College, in equal parts with other users of the shared premises, for damage to common areas or furnishings, when the person responsible for the damage cannot be identified, according to the College’s internal regulations.
2.1.13. Pay for the assessed damage within 1 (one) calendar month from the date of receipt of the payment slip/invoice for the damage.
2.1.14. Pay a fine of 30 (thirty) EUR at the College’s request if payment delays under this Agreement exceed 60 (sixty) calendar days.
2.1.15. Notify the College in writing within 1 (one) working day if the Student terminates their studies or is expelled from the College.
2.1.16. Clean their living quarters, adjacent hallways, sanitary units, and kitchenettes, and maintain cleanliness therein. Maintain order in the shared spaces cleaned by the College, dispose of the garbage.
2.1.17. Properly use common areas such as kitchen equipment, corridors, stairways, as well as plumbing, sewage, electricity, and other utilities.
2.1.18. Upon expiry or termination of this Agreement, vacate the dormitory within 1 (one) day and return, in good condition, the assigned living space, room key, access pass, and items listed in the Handover–Acceptance Act to the dormitory administrator or authorized person, in the same condition as they were received, except for normal wear and tear.
2.1.19. Comply with the Rules.
2.2. The Student has the right to:
2.2.1. Use their own furniture and other items, as specified in the Rules.
2.2.2. Terminate the Agreement by notifying the dormitory administrator or another authorized person in writing no later than 5 (five) working days before the intended termination date.
2.2.3. Submit comments and suggestions to the dormitory administrator or another authorized person regarding any deficiencies or malfunctions in the dormitory.
2.2.4. Change rooms, if possible, upon mutual written agreement between the College and the Student;
2.2.5. Reserve a room for the months of July–August by paying the room reservation fee set by the College.
2.2.6. Perform other actions as defined in the Rules;


2.3. The College undertakes to:
2.3.1. Provide the Student with living accommodations and furnishings as indicated in the Room Condition Handover–Acceptance Act.
2.3.2. Repair dormitory premises as necessary and, to the extent possible, ensure continuous operation of utilities and engineering systems.
2.3.3. Ensure the cleaning of shared premises and maintenance of the dormitory grounds.
2.3.4. In the event of dormitory reconstruction, major repairs, reorganization, or other circumstances rendering the current accommodation uninhabitable, relocate the Student to other living premises.

2.4. The College has the right to:
2.4.1. Change the accommodation arrangement in the room (e.g., number of places), without violating current hygiene standards.
2.4.2. Adjust dormitory accommodation fees in accordance with the procedures established by College regulations.
2.4.3. In the event of a breach of this Agreement, accident, or breakdown, allow the dormitory administrator and/or other authorized personnel to enter the Room;
2.4.4. Unilaterally terminate the Agreement by notifying the Student in writing at least 5 (five) working days in advance if the Student:
2.4.4.1. Due to inappropriate behavior, creates intolerable living conditions for roommates or disturbs other dormitory residents by, for example, making noise, possessing and/or using alcoholic beverages, narcotic or psychotropic substances, smoking, violating hygiene/sanitary standards and/or other public order requirements;
2.4.4.2. Terminates, suspends studies at the College or is expelled from the College.
2.4.4.3. Sublets the Room or allows other persons to use it; damages the Room or shared premises;
2.4.4.4. Fails to pay the accommodation fee within the time limits set in this Agreement or does not agree to a revised accommodation fee.
2.4.4.5. Violates fire safety, hygiene requirements, or other regulations and Rules related to the use of the room or the building where the room is located.
2.4.4.6. Perform other actions as specified in the Rules.

3. FEE FOR DORMITORY ACCOMMODATION
3.1. The fee for one place in the College dormitory is determined by an order of the College Director. At the time of signing this Agreement, the monthly accommodation fee is set at ________ EUR. The dormitory accommodation fee shall be paid into the College’s account specified in the Agreement details or by bank payment card.

3.2. The fee is calculated from the date the Student moves into the dormitory until the termination or expiration of this Agreement.

3.3. The College has the right to unilaterally change the accommodation fee.

3.4. During the validity of the Agreement, if the dormitory accommodation fee approved by the order of the College Director changes, information about the revised rates shall be sent to Students by e-mail no later than 30 (thirty) calendar days before the effective date of the Director’s order. The provision of information to the e-mail account provided by the College shall be considered as proper notification of the Student. A Student who fails to fulfil this obligation may not make claims regarding the failure to provide information and/or breach of the Agreement. 
3.5. If the Student does not agree with the revised accommodation fee, the Agreement shall be terminated no later than 1 (one) calendar month from the date of receipt of the notice of fee change.

3.6. Unpaid accommodation fees owed to the College by Students and/or other individuals with outstanding financial obligations may be collected by the College.

3.7. The Student agrees that the College may contact third parties to verify information about the Student/person who has terminated studies and/or regarding the fulfilment of financial obligations, in accordance with applicable data protection laws.

3.8. Before the College initiates enforcement actions to collect the unpaid accommodation fee, a debt notice shall be sent to the debtor via email, urging them to fulfil their financial obligations.

3.9. If the monthly accommodation fee is not paid on time and under the conditions set out in this Agreement, the Student agrees, upon the College's request, to pay late payment interest at the rate of 0.05% of the overdue amount for each day of delay.

4. ENSURING FULFILLMENT OF STUDENT AND COLLEGE OBLIGATIONS
4.1. In order to reduce the College’s risk (possible losses), the Parties agree that the Student shall ensure the fulfilment of their obligations within 3 (three) working days from the submission of the request, but no later than 1 (one) day prior to the actual move-in to the dormitory, by paying the College an advance payment (deposit).
4.2. The Student agrees that any amounts payable by the Student may be deducted from the advance payment in the event of improper fulfilment of this Agreement (e.g., material damage, unpaid dormitory accommodation fees, unpaid penalties and/or other fees established by College regulations).

4.3. Upon the Student’s written request, and after vacating the dormitory and terminating the Agreement, the advance payment or its remaining balance—after deducting any applicable bank fees—shall be refunded within 30 (thirty) calendar days to the bank account specified by the Student in the request (in a bank operating in Lithuania or another European Union country), provided the Student has fully settled all obligations related to dormitory accommodation and has no other outstanding debts to the College. The request must be confirmed by the College dormitory administrator or other authorized person.

5. NOTICES

5.1. During the period of accommodation in the dormitory, all information intended for the Student shall be sent only to the email address provided by the College, and such delivery shall be considered valid notification. Upon termination or expiration of this Agreement, all notices, requests, demands, and other correspondence addressed to the Student shall be considered duly delivered if handed over in person, sent by registered mail, or sent to the personal email address provided by the Student.

5.2. If the Student’s declared place of residence, email address, phone number and/or other contact details change, the Student must immediately, but no later than within 3 (three) days, notify the Dormitory Administrator or other authorized person in writing. Failure to timely inform the College of such changes shall void the Student’s right to make any claims related to the receipt of information.

6. OTHER TERMS OF THE AGREEMENT
6.1. This Agreement enters into force on the date of its signing and remains valid until all obligations specified herein have been duly fulfilled or until it is terminated earlier in accordance with this Agreement or applicable legal acts.

6.2. The Agreement may be amended, extended, or supplemented only by written agreement between the College and the Student.

6.3. Any disputes between the Parties arising from the execution of this Agreement shall be resolved through negotiation; if an agreement cannot be reached, the disputes shall be resolved in court according to the procedures set by law, based on the registered location of the College.

6.4. The Student confirms that, at the time of signing this Agreement, the personal data provided is accurate. The Student shall be liable for any damages resulting from the provision of incorrect data.

6.5. By signing this Agreement, the Student confirms that they have familiarized themselves with the Rules and undertakes to comply with them in the same manner as with all other obligations stipulated in this Agreement.

6.6. The Agreement is drawn up in 2 (two) identical copies, each having equal legal force, with 1 (one) copy for each Party.

I have read and understood the Internal Dormitory Rules _________________________

(name, surname, signature)
I have read and understood the Rules on the Processing of Personal Data Used in the Dormitory Accommodation Process
________________________________________

                                                                                                             (name, surname, signature)


VšĮ Panevėžio kolegija / College                                               Studentas / Student
	Laisvės a. 23, LT-35200, Panevėžys 

Įstaigos kodas/ Enterprise code 111968437 

Tel. / phone +370 46 03 23

El.paštas / email: kolegija@panko.lt
Banko rekvizitai / Bank references: AB bankas „Swedbank

A/s LT137300010074172424
	              ____________________________




_____________________________

        ______________________________

           (vardas, pavardė, parašas)

                      (vardas, pavardė, parašas)
     

           (name, surname, signature)

                      (name, surname, signature)
                                                                                                                               Annex No. 1
ROOM HANDOVER-ACCEPTANCE ACT AT THE DORMITORY OF PANEVĖŽIO KOLEGIJA / STATE HIGHER EDUCATION INSTITUTION 

Date: _________________, 20 No. ________
Panevėžys

Panevėžio kolegija / State higher Education Institution (hereinafter referred to as the College), institution code 111968437, located at Laisvės Sq. 23, Panevėžys, represented by the Dormitory Administrator of the College, ________________________,  and the
Student _______________________________________________________________________
(full name, surname)

handed over and accepted a residential premises (hereinafter referred to as the Room) in the dormitory:

Room No.: ____________________________

Room condition: ______________________________________________________________
Inventory in the room and its condition: _________________________________________













Handed over by: ____________________________________ __________________
Accepted by: ____________________________________ __________________
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                        Annex No. 2
PANEVĖŽIO KOLEGIJA / STATE HIGHER EDUCATION INSTITUTION
RULES FOR THE PROCESSING OF PERSONAL DATA USED IN THE IMPLEMENTATION AND ADMINISTRATION OF THE DORMITORY ACCOMMODATION PROCESS


I. PERSONAL DATA BY CATEGORIES:
1. Identification data (first name, last name, personal identification number, date of birth, gender, nationality, signature, country of origin, photo, email address assigned by Panevėžio kolegija / State Higher Education Institution (hereinafter – the College), username in the College's information systems).

2. Contact data (residential and/or declared address, phone number, personal email address, contact information of a close person (if provided), etc.).

3. Dormitory residence data (dormitory number and address, dormitory room number, etc.).

4. Social vulnerability, disability, or special educational needs data (if provided by the person).

5. Study status change data (student status, information about study interruption or termination).

6. Study program and curriculum data (academic unit, name of study program, study period, form of studies, year, semester, group, etc.).

7. Dormitory accommodation fee data (price of the place in the dormitory, information about additional service fees, payments made, their amounts and dates, data on debts for dormitory accommodation, bank account number, etc.).

8. Data related to compliance with internal rules (data of submitted requests, entry time into leisure or shared-use premises (if a key is issued for access), data on imposed disciplinary measures, recorded violations of internal rules, data of visitors (name, surname, visit time, date of birth, signature), etc.).

9. Video surveillance data (video recordings).

10. Allocated financial support data (type of support provided, amount, period of provision, etc.).

II. PURPOSES OF DATA PROCESSING:
1. Conclusion and execution of the dormitory accommodation agreement:
1.1. implementation of the dormitory accommodation process, provision of accommodation services;
1.2. fulfilment of obligations specified in the agreement;
1.3. accounting of accommodation-related data;
1.4. accounting of accommodation fees;
1.5. allocation of financial support;
1.6. preparation of documents related to dormitory life;
1.7. provision of information to individuals living or intending to live in the dormitory regarding accommodation and dormitory life.

2. Transfer of data to state registries and governmental institutions.
3. Protection of vital interests in case of illness or accident.


III. LEGAL GROUNDS FOR DATA PROCESSING:
1. Article 6(1)(b) of the EU General Data Protection Regulation (GDPR) – processing is necessary for the performance of a contract to which the data subject is party or in order to take steps at the request of the data subject prior to entering into a contract (contractual basis).

2. Article 6(1)(d) of the GDPR – processing is necessary in order to protect the vital interests of the data subject or of another natural person.

3. Article 6(1)(a) of the GDPR – the data subject has given consent to the processing of his or her personal data for one or more specific purposes.

IV. DATA RETENTION PERIODS:
1. During the accommodation period and for 1 year after the end of accommodation (for short-term retention of documents necessary for the accommodation process).

2. 10 years after the end of the dormitory accommodation agreement (for long-term archival retention: paper documents are stored in the personal file, electronic data in the academic information system).



V. DISCLOSURE OF DATA TO THIRD PARTIES
Personal data may be disclosed, during the period of dormitory residence, to other data processors in accordance with legal regulations, if they provide services directly necessary for the provision of accommodation services. Personal data may also be disclosed when required by law.



VI. CONTACT INFORMATION OF THE RESPONSIBLE PERSON
A person currently residing or no longer residing in the dormitory who wishes to review the personal data specified in this document, its processing purposes, legal grounds, or other information, as well as to supplement, amend, delete, or transfer the data, may contact the Data Protection Officer of Panevėžio kolegija / State Higher Education Institution at:

· Email: dap@panko.lt
· Address: Laisvės Sq. 23, LT-35200, Panevėžys, Lithuania


VII. COMPLAINT PROCEDURE
If a person believes that their rights to personal data protection have been violated, they may submit a complaint to:

1. The Data Protection Officer of Panevėžio kolegija / State Higher Education Institution;

2. The State Data Protection Inspectorate.



VIII. DATA CONTROLLER INFORMATION
Public Institution Panevėžio kolegija / State Higher Education Institution
Laisvės Sq. 23, LT-35200, Panevėžys
Tel.: +370 460 323
Email: kolegija@panko.lt
Data collected and stored in the Register of Legal Entities, code: 111968437


I confirm that I have read and agree:
(full name, signature)



      (date)

